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162618-11

Stadgar fér Bostadsrattsforeningen Tallkronan i Tallboda.

Undertecknade styrelseledaméter intygar att féljande stadgar blivit antagna av féreningens medlemmar
pa extra stdmma 2010-12-05 och ordinarie féreningsstdmma 2011-04-17.
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Féreningens firma och @ndamal
1§ Foreningens firma ar Bostadsrattsforeningen Tallkronan i Tallboda.
2§ Fdreningen har till endamal att framja medlemmarnas ekonomiska intressen genom att i féreningens
hus upplata bostadslagenheter och lokaler till nyttiande och utan tidsbegrénsning. Upplatelse far &ven
omfatta mark som ligger i anslutning till fsreningens hus, om marken skall anvdndas som komplement till
bostadsl&genhet eller lokal.
Bostadsratt ar den ratt i féreningen som en medlem har pa grund av upplatelsen. Medlem som innehar
bostadsratt kallas bostadsrattshavare.

Foreningens site

3§ Foreningens styrelse skall ha sitt s&te i Linkdpings kommun.

Rakenskapsar

4 § Foreningens rakenskapsar omfattar tiden 1 januari - 31 december.

Medlemskap

5§ Fraga om att anta en medlem avgors av styrelsen om annat inte foljer av 2 kap 10 §
bostadsraitslagen (1991:614).

Styrelsen &r skyldig att snarast, normait inom en manad fran det att skriftlig ansdkan om medlemskap
kom in till féreningen avgora fragan om medlemskap.

6 § Medlem far inte uttrada ur féreningen, sa lange han innehar bostadsratt.

En medlem som upphor att vara bostadsrattshavare skall anses ha uttratt ur féreningen.

Registrerades av Bolagsverket 2011-05-16
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Avgifter

7§ For bostadsrétten utgaende insats och arsavgift faststélls av styrelsen. Andring av insats skall dock
alitid beslutas av féreningsstdmma.

Arsavgiften avvigs sd att den i forhallande till ldgenhetens insats kommer att motsvara vad som beltper
p& l4genheten av féreningens kostnader, amorteringar och avséttningar i enlighet med 8 §.

Arsavgiften betalas manadsvis i forskott senast sista vardagen fore varje kalendenmanads bérjan, om inte
styrelsen beslutar annat.

Styrelsen kan besluta att | arsavgiften ingaende erséttning for véarme och varmvatten, renhéllning,
konsumtionsvatten eller elektrisk strém skall erldggas efter forbrukning eller area.

Om inte arsavgiften betalas i ratt tid, utgar dréjsmalsrénta tagst enligt réntelagen (1975:635) pa den
obetalda avgiften fran forfallodagen till dess full betalning sker.

Upplatelseavgift, Gveratelseavgift och pantséattningsavgift kan tas ut efter beslut av styrelsen.

Fér arbete med 8vergang av bostadsratt far éverlatelseavgift tas ut av bostadsréttshavaren med belopp
som maximalt far uppga till 2,5 % av prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381) om allmén férsékring.

Fér arbete vid pantséttning av bostadsrétt far pantsattningsavgift tas ut med belopp som maximalt far
uppga till 1 % av prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381) om allmé&n férsékring.

Pantséttningsavgift betalas av pantséttaren.

Foreningen far i Svrigt inte ta ut sérskilda avgifter for atgérder som féreningen skall vidta med anledning
av lag och forfattning.

Avgifter skall betalas pa det sitt styrelsen bestdmmer. Betalning far dock alitid ske genom post-anvisning,
postgiro eller bankgiro.
Avsiittning, underhallsplan och anvindning av arsvinst

8 § Avsittning for féreningens fastighetsunderhall skall goras arligen med ett belopp motsvarande minst
0,3 % av taxeringsvardet for féreningens hus.

Styrelsen skall uppratta en underhallsplan fér genomfdrandet av underhallet av féreningens hus och
arligen budgetera samt genom beslut om arsavgiftens storlek, och med beaktande av férsta stycket, tillse
att erforderliga medel avsétts for att sakerstélla underhéllet av féreningens hus.

Den vinst som kan uppsta pa foreningens verksamhet skall balanseras i ny rékning.

Styrelse

9§ Styrelsen bestar av minst tre och hgst fem ledamater samt minst en och hogst fyra erséttare, vilka
viljs av foreningen péa ordinarie stémma. Ordinarie ledaméter véljs pa tva ar, erséttare pa ett ar. Styrelsen
véljs sa att hogst hilften av ledamdéterna avgar samtidigt. Valbara till styrelsen &r medlemmar i

foreningen.
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Konstituering och beslutférhet
10 § Styrelsen konstituerar sig sjélv.

Styrelsen &r beslutfor nér de vid sammantrédet ndrvarandes antal dverstiger hélften av hela antalet
ledamoter. For giltigheten av fattade beslut fordras, da fér beslutférhet minsta antalet ledaméter &r
nérvarande, enighet om besluten.

Firmateckning

11 § Foreningens firma tecknas, férutom av styrelsen, av tva av styrelsen dértill utsedda
styrelseledamdéter i férening eller av en av styrelsen dartill utsedd styrelseledamot i férening med annan
av styrelsen dartill utsedd person.

Forvaltning

12 § Styrelsen far forvalta foreningens egendom genom en fristaende forvaltningsorganisation.

Avyttring m.m.

13 § Utan féreningsstdmmas bemyndigande far styrelsen eller firmatecknare inte avhénda féreningen
dess fasta egendom eller tomtrétt. Styrelsen far dock inteckna och belana sadan egendom eller tomtréit.

Styrelsens aligganden

14 § Det aligger styrelsen

att avge redovisning for forvaitningen av féreningens angelégenheter genom att avidmna
arsredovisning som skall innehalla beréttelse o verksamheten under aret (férvaltningsberéttelse)
samt redogdrelse fér féreningens intékter och kostnader under &ret (resultatrékning) och foér
stdliningen vid rékenskapsarets utgang (balansrékning),

att upprétta budget och faststilla arsavgifter fér det kommande rékenskapsaret,

att minst en gang arligen, innan arsredovisningen avges, besiktiga féreningens hus samt inventera
évriga tillgangar och i férvaltningsberéttelsen redovisa vid besiktningen och inventeringen gjorda
iakttagelser av sarskild betydelse,

att minst en manad fére den féreningssté&mma, pa vilken arsredovisningen och revisionsberéttelsen
skall framldggas, till revisorerna lamna arsredovisningen for det forflutna rékenskapsaret samt

att senast en vecka innan ordinarie féreningsstdmma tillstélla medlemmarna kopia av
arsredovisningen och revisionsberéttelsen.
Revisor

15 § En auktoriserad revisor véljs av ordinarie féreningsstdmma fér tiden intill dess nésta ordinarie
stdmma hallits.

Det aligger revisor
att verkstilla revision av féreningens arsredovisning jamte rakenskaper och styrelsens férvaltning,

att senast tva veckor fore ordinarie féreningsstdmma framiégga revisionsberéattelse.
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Foreningsstdmma

16 § Ordinarie f&reningsstdmma halls en gang om aret fére april manads utgang.

Extra stdimma halls d& styrelsen finner skal till det och skall av styrelsen dven utlysas da detta fér uppgivet
dndamal hos styrelsen skriftligen begérts av en revisor eller av minst en tiondel av samtliga
rostberéttigade medlemmar.

Kallelse till stimma

17 § Styrelsen kallar till féreningsstdmma. Kallelse till féreningsstdmma skall tydligt ange de &renden som
skall forekomma pa stédmman.

Kallelse till féreningsstdmma sker genom brev.

Kallelse far utfardas tidigast fyra veckor fére stdmma och skall utférdas senast tva veckor fére ordinarie
stdmma och senast en vecka fére extra stimma.

Andra meddelanden till féreningens medlemmar delges genom brev eller genom anslag pa ldamplig plats
inom féreningens fastighet.

Motionsritt

18 § Medlem som 6nskar fa ett drende behandlat vid stdmma skall skriftligen framstéila sin beg&ran hos
styrelsen i s& god tid att drendet kan tas upp i kallelsen till stimman.

Dagordning
19 § Pa ordinarie féreningsstamma skall féljande drenden férekomma

1) Uppréttande av férteckning dver narvarande medlemmar, ombud och bitrdden (réstldngd)

2) Val av ordférande pa stdmman

3) Val av sekreterare

4) Faststéllande av dagordningen

5) Val av tva personer att jamte ordféranden justera protokollet

6) Fraga om kallelse till stdamman behdérigen skett

7) Féredragning av styrelsens arsredovisning

8) Fdredragning av revisionsberéttelsen

9) Beslut om faststillande av resultatrékningen och balansrakningen

10) Beslut i fraga om ansvarsfrihet for styrelsen

11) Beslut om anvéndande av uppkommen vinst eller téckande av férlust enligt faststélld
balansrékning

12) Beslut om arvoden

13) Val av styrelseledaméter och erséttare

14) Val av revisor

15) Val av valberedning

16) Ovriga 4renden, vilka angivits i kallelsen

P4 extra stéimma skall férekomma endast de &renden, for vilka stdmman ullysts och vilka angivits i
kallelsen till densamma.
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Protokoll

20 § Protokoll vid foreningsstdmma skall féras av den valda sekreteraren. | fraga om protokollets innehall
géller

1. att rostidngden skall tas in eller bildggas protokollet,
2. att stdmmans beslut skall féras in i protokollet samt
3. om omrdstning har skett, att resultatet skall anges i protokollet.

Protokoll skall férvaras betryggande.

Vid stdmma fort protokoll skall senast inom tre veckor vara hos styrelsen tiligéngligt fér medlemmarna.

Rostning, ombud och bitrdde

21 § Vid foreningsstdmma har varje medlem en rdst. Om flera medlemmar har en bostadsrétt
gemensamt, har de dock tillsammans endast en rost. Rostberéttigad &r endast den mediem som fullgjort
sina forpliktelser mot féreningen.

Medlems réstratt vid foreningsstdmman utévas av mediemmen personligen eller av den som &r
medlemmens stéllféretrédare enligt lag eller genom befuliméktigat ombud som antingen skall vara
medlem i féreningen, medlemmens make, sambo, syskon, foralder eller barn. Ar medlemmen en juridisk
person far denne féretréddas av ombud som inte & medlem. Ombud skall férete skriftlig, dagtecknad
fullmakt. Fullmakten géller hégst ett ar fran utfardandet.

Ingen far pa grund av fullmakt résta fér mer &n en annan rostberattigad.

En medlem kan vid féreningsstdmma medféra hogst ett bitride som antingen skall vara medlem i
féreningen, mediemmens make, sambo, férélder, syskon eller barn.

Omréstning vid foreningsstdmma sker éppet om inte narvarande réstberéttigad pékallar sluten
omrdstning.

Vid lika réstetal avgdrs val genom lottning, medan i andra fragor den mening géller som bitréds av
ordfranden. ‘

De fall - bland annat frdga om &ndring av dessa stadgar - dar sérskild rostévervikt erfordras fér giltighet av
beslut behandlas i @ kap 16 § p 1, p 3-4 ach 23 § i bostadsrattslagen (1991:614).

Formkrav vid dverlatelse
22 § Ett avtal om éverlatelse av bostadsratt genom kop skall upprattas skriftligen och skrivas under av
sdljaren och kdparen. Képehandlingen skall innehalla uppgift om den légenhet som éverlatelsen avser

samt om ett pris. Motsvarande skall gélla vid byte eller gava.

Bestyrkt avskrift av 6verlatelseavtalet skall tillstélias styrelsen.

Riitt att utéva bostadsritten

23 § Har bostadsrétt évergatt till ny innehavare, far denne utdva bostadsrétten endast om han &r eller
antas tili medlem i féreningen.

En juridisk person som &r mediem i féreningen far inte utan samtycke av féreningens styrelse genom
dverlatelse forvérva bostadsritt till en bostadsldgenhet.
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Utan hinder av forsta stycket far dédsbo efter avliden bostadsrattshavare utéva bostadsrétten, Efter tre ar
fran dédsfallet, far foreningen dock anmana dddsboet att inom sex manader visa att bostads-

ritten ingétt i bodelning eller arvsskifte med anledning av bostadsrattshavarens ddd eller att ndgon, som
inte far vagras intrade i féreningen, férvarvat bostadsratten och sdkt medlemskap. Om den tid som
angetts | anmaningen inte iakttas, far bostadsrétten tvangsférséljas enligt 8 kap. bostadsréattslagen
(1991:614) for dodsboets rdkning.

Utan hinder av forsta stycket far ocksa en juridisk person utéva bostadsrétten utan att vara medlem i
foreningen, om den juridiska personen har férvéivat bostadsrétten vid exekutiv forséljning eller vid
tvangsforséljning enligt 8 kap. bostadsrattslagen (1991:614) och da hade pantrétt i bostadsrétten. Tre ar
efter férvérvet far féreningen uppmana den juridiska personen att inom sex manader frin uppmaningen
visa att ndgon som inte far végras intréde i féreningen har férvérvat bostadsrétten och sékt medlemskap.
Om uppmaningen inte foljs, far bostadsrétten tvangsforséljas enligt 8 kap bostadsréttslagen (1991:614)
for den juridiska personens rakning.

24 § Den som en bostadsréatt har dvergétt till far inte vagras intréde i féreningen om de villkor som
foreskrivs i stadgarna &r uppfyllda och féreningen skéligen bor godta honom som bostadsréttshavare.

En juridisk person som har forvérvat en bostadsratt till en bostadsldgenhet far vagras intréde i féreningen
dven om de i férsta stycket angivna férutséttningarna fér medlemskap &r uppfylida.

Om en bostadsrétt har évergatt till bostadsrattshavarens make far maken végras intréde i féreningen
endast da maken inte uppfyller av féreningen uppstallt sarskilt stadgevillkor f6r medlemskap och det
skaligen kan fordras att maken uppfyller sadant villkor. Detsamma géller ocksa nér en bostadsrétt till en
bostadsldgenhet dvergatt till ndgon annan nérstdende person som varaktigt sammanbodde med
bostadsréattshavaren.

Ifrdga om forvérv av andel i bostadsratt dger forsta och tredje styckena till&impning endast om
bostadsratten efter férvarvet innehas av makar eller, om bostadsratten avser bostadsldgenhet, av sadana
sambor pa vilka sambolagen (2003:376) skall tilldmpas.

25 § Om en bostadsrétt vergatt genom bodelning, arv, testamente, bolagsskifte eller liknande forvary
och férvarvaren inte antagits till medlem, far féreningen anmana innehavaren att inom sex manader fran
anmaningen visa att nagon som inte far végras intréde i féreningen, férvérvat bostadsrétten och sokt
medlemskap. lakttas inte tid som angetts i anmaningen, far bostadsrétten tvangsforséljas enligt 8 kap.
bostadsrattslagen (1991:614) for férvérvarens rékning.

Bostadsrittshavarens rattigheter och skyldigheter

26 § Bostadsrattshavaren far inte anvénda lagenheten for nagot annat &ndamal &n det avsedda.
Foreningen far dock endast dberopa avvikelse som &r av avsevird betydelse for féreningen eller ndgon
annan medlem i féreningen.

Om en bostadsldgenhet som inte &r avsedd fér fritidsdndamél innehas med bostadsréatt av en juridisk
person, far ldgenheten endast anvéndas for att i sin helhet upplatas i andra hand som permanentbostad,

om inte nagot annat har avtalats.

27 § Bostadsrattshavaren ska pa egen bekostnad héila Iagenheten i gott skick. Detta géller &ven mark,
férrad och andra lagenhetskomplement som kan inga i upplatelsen. Fér garage géller att
bostadsréttshavaren pa egen bekostnad ska halla det inre i gott skick.

Bostadsréttshavaren svarar sélunda fér underhall och reparationer samt vid behov utbyte av bland annat:

« ytbel&ggning pa rummens alla véiggar, golv och tak jémte underliggande ytbehandling, som krévs fér
att anbringa ytbeléggningen pa ett fackmannaméssigt stt

« karmar och bagar i lagenhetens ytter- och innerfonster och altandérr med tillhérande beslag, handtag,
l&sanordning, védringsfilter och tétningslister samt malning
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o till entréddrr hérande beslag, gangjérn, glas, handtag, ringklocka, och las inklusive nycklar med
undantag fér lascylinder som tillhér féreningens lassystem. Bostadsréttshavare svarar dven for

maélning

s innerddrrar och sékerhetsgrindar

o lister, foder och stuckaturer

o elradiatorer; i fraga om vattenfyllda radiatorer svarar bostadsréttshavaren endast fér malning

» golvvdrme, som bostadsréattshavaren férsett l&genheten med

» ledningar for vatten och avlopp till de delar dessa &r atkomliga inne i ldgenheten och betjénar endast
bostadsréttshavarens ldgenhet

o sikringsskap och darifran utgaende el- och informationsledningar (telefon, kabel-tv, data med mera)
lagenheten, kanalisationer, brytare, eluttag och fasta armaturer

« ventiler och luftinsldpp, dock endast mélning, rengoring och filterbyte.

o brandvarnare

1 badrum, duschrum eller annat vatrum samt WC svarar bostadsrétishavaren dérutéver bland annat dven
for:

« till vagg eller golv hirande fuktisolerande skikt

¢ inredning och belysningsarmaturer

¢ vitvaror och sanitetsporslin

« golvbrunn med fillhérande klamring till den del det &r atkomligt fran ldgenheten
e rensning av golvbrunn och vattenlas

o tvittmaskin inklusive ledningar och anslutningskopplingar pa vattenledning

o kranar och avsténgningsventiler

o ventilationsflakt

¢ handdukstork

| kék eller motsvarande utrymme svarar bostadsréttshavaren fr all inredning och utrustning sdsom bland
annat:

» vitvaror

o koksflakt

rensning av vattenlas

diskmaskin inklusive ledningar och anslutningskopplingar pa vattenledning

kranar och avsténgningsventiler

Reparationer och underhall

Fér reparation och underhall kan bostadsrattshavare anlita de féretag som féreningen tecknat avtal med.
Bostadsrittshavaren betalar den kostnad som styrelsen beslutat ska gélla under aktuellt budgetar.

Anlitas annat féretag 4n sadant som féreningen tecknat avtal med star bostadsréttshavaren fér hela den
uppkomna kostnaden.

Ytteriigare installationer
Bostadsrattshavaren svarar dven for alla installationer som installerats av bostadsrattshavaren eller
tidigare innehavare av bostadsratten.

Brand- och vattenledningsskador
Fdr reparationer pa grund av brand- eller vattenledningsskada svarar bostadsréttshavaren endast i
begrénsad omfattning i enlighet med bestdmmelsema i bostadsréttstagen.

Om- och tillbyggnader som paverkar avrinning av dagvatten (regn t ex) ska utformas/konstrueras s att
avrinning kan ske utan negativ paverkan fér ndrboende/grannar, féreningen eller annan.
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Felanmélan
Bostadsrattshavaren &r skyldig att till féreningen anmala fel och brister i sddan l&genhetsutrustning som
foreningen svarar fér i enlighet med bostadsrattslagen och dessa stadgar.

Gemensam upprustning
Styrelsen kan i samband med gemensam underhéllsatgérd av fastigheten besluta om reparation och byte
av Inredning och utrustning avseende de delar av ldgenheten som medlemmen svarar for.

Vanvérd

Om bostadsréttshavaren férsummar sitt ansvar fér bostadsrattens skick i sadan utstrédckning att annans
sdkerhet dventyras eller att det finns risk fér omfattande skador pa annans egendom har féreningen, efter
rittelseanmaning, rétt att avhjélpa bristen pa bostadsréttshavarens bekostnad.

Bostadsrittshavaren far foreta férandringar i ligenheten. Fdljande atgérder far dock inte féretas utan
styrelsens tillstand:

1. ingrepp i bdrande konstruktion,

2. &ndring av befintlig ledning fér avlopp, vérme , vatten, eller
3. utvandiga tillbyggnader

4. annan vasentlig férandring av lagenheten

Styrelsen far vagra tilistdnd om atgarden &r till pataglig skada eller oldgenhet f6r féreningen eller annan
medlem. Bostadsrattshavaren svarar for att erforderliga myndighetstillstand erhalls. Féréndringar ska
alitid utféras pa ett fackmannaméssigt sétt. Vilka forandringar som kréver bygglov/bygganmaélan meddelas
av styrelsen i broschyr eller skrivelse.

28 § Bostadsrattshavaren far inte inrymma utomstaende personer i [&genheten, om det kan medftra men
for féreningen eller ndgon annan medlem i féreningen.

29 § N&r bostadsrattshavaren anvander ldgenheten skall han eller hon se till att de som bor i
omgivningen inte utsétts for stérningar som i saddan grad kan vara skadliga for halsan eller annars
férsdmra deras bostadsmilj6 att de inte skéligen bor talas. Bostadsrattshavaren skall dven i 6vrigt vid sin
anvandning av ldgenheten iaktta allt som fordras for att bevara sundhet, ordning och gott skick inom eller
utanfér huset. Han elier hon skall rétta sig efter de sérskilda regler som féreningen i 6verensstdmmelse
med ortens sed meddelar. Bostadsrittshavaren skall hélla noggrann tillsyn 6ver att dessa aligganden
fullgors ocksa av dem som han eller hon svarar {6r.

Om det férekommer sadana stérningar i boendet som avses i férsta stycket forsta meningen skall
foreningen

1. ge bostadsrittshavaren tillségelse att se till att stérningarna omedelbart upphér, och
2. omdet dr fraga om en bostadsldgenhet, underratta soclalndmnden i den kommun dér |&genheten
ar belagen om stérningarna.

Andra stycket géller inte om féreningen séger upp bostadsrattshavaren med anledning av att stérningarna
ar sérskilt allvarliga med hénsyn till deras art eller omfattning.

Om bostadsréttshavaren vet eller har anledning att misstinka att ett féremal ar behéftat med ohyra far
detta inte tas in i lAgenheten.

30 § En bostadsrattshavare far uppléta sin |agenhet i andra hand till annan for sjélvstandigt brukande
endast om styrelsen ger sitt samtycke. Detta géller dven i de fall som avses i 26 § andra stycket.

Samtycke beh&vs dock inte,

1. om en bostadsratt har forvarvats vid exekutiv forséljning eller tvangsférsaljning enligt 8 kap.
bostadsrattslagen (1991:614) av en juridisk person som hade pantrétt i bostadsrétten och som
inte antagits fill medlem i féreningen, eller
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2. om lagenheten &r avsedd fér permanentboende och bostadsrétten till I&genheten innehas av en
kommun eller ett landsting.

Styrelsen skall genast underrittas om en upplatelse enligt andra stycket.

31 § Vagrar styrelsen att ge sitt samtycke till en andrahandsupplatelse, far bostadsréttshavaren énda
upplata hela sin ldgenhet i andra hand, om hyresndmnden lémnar tillstand till upplatelsen. Tillstdnd skall
l8mnas, om bostadsrattshavaren har beaktansvarda skl for upplatelsen och féreningen inte har nagon
befogad anledning att vagra samtycke. Tillstandet skall begrénsas till viss tid.

| fraga om en bostadslidgenhet som innehas av en juridisk person krévs det for tillstand endast att
féreningen inte har nagon befogad anledning att véigra samtycke. Tillstandet kan begrénsas till viss tid.

Ett tillstand till andrahandsupplatelse kan férenas med villkor.

32 § Bostadsréttshavaren svarar inte for reparation av ledningar fér avlopp, vdrme, gas, elektricitet och
vatten om féreningen forsett |4genheten med ledningama och dessa tjénar fler 4n en l&genhet.
Detsamma géller gangar och ventilationskanaler.

Foreningens ritt att avhjdlpa brist

33 § Om bostadsrattshavaren férsummar sitt ansvar for ligenhetens skick enligt 27 § i sddan
utstrickning att annans sékerhet &ventyras eller det finns risk fér omfattande skador pa annans egendom
och inte efter uppmaning avhjélper bristen i lagenhetens skick sa snart som mdjligt, far féreningen
avhjélpa bristen pa bostadsrattshavarens bekostnad.

Tilltrade till ldgenheten

34 § Foretradare for bostadsréttsforeningen har rétt att fa komma in i 1dgenheten nér det behévs for
tillsyn eller fér att utfora arbete som féreningen svarar for eller har rétt att utféra enligt 33 §. Nér
bostadsrittshavaren har avsagt sig bostadsrétten enligt 35 § eller nér bostadsrétten skall tvangsforséljas
enligt 8 kap. bostadsrétislagen (1991:614) &r bostadsréttshavaren skyldig att Iata l&genheten visas pa
Idmpllg tid. Féreningen skall se till att bostadsrattshavaren inte drabbas av stérre ol&genhet &n

nddvandigt.

Bostadsréttshavaren &r skyldig att tala sadana inskréinkningar i nyttjianderétten som féranleds av
ndédvindiga atgérder for att utrota ohyra i huset eller pa marken, &ven om hans eller hennes lagenhet inte

besvéras av ohyra.

Om bostadsréattshavaren inte [Amnar filltrédde till I1dgenheten nér foreningen har rétt till det, far
kronofogdemyndigheten besluta om sérskild handréckning.

Avsigelse av bostadsratt

35 § En bostadsrattshavare far avséiga sig bostadsrétten tidigast efter tva ar fran upplatelsen och
dérigenom bli fri fran sina forpliktelser som bostadsréttshavare. Avségelsen skall géras skriftligen hos

styrelsen.

Vid en avsigelse évergar bostadsrétten till foreningen vid det manadsskifte som intréffar ndrmast efter tre
manader fran avségelsen eller vid det senare manadsskifte som angetts i denna.
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Forverkande av bostadsritt

36 § Nyttianderétten till en lagenhet som innehas med bostadsratt och som filltratts &r, med de
begrénsningar som féljer av 37 och 38 §§, férverkad och foreningen saledes berittigad att séga upp
bostadsrattshavaren till avflyttning:

1. om bostadsréttshavaren drdjer med att betala insats eller upplatelseavgift utéver tva veckor fran
det att féreningen efter forfallodagen anmanat honom eller henne att fullgéra sin
betainingsskyldighet,

2. om bostadsréttshavaren drdjer med att betala arsavgift, nar det géller bostadsldgenhet, mer &n en

vecka efter forfallodagen eller, nér det géller en lokal, mer &n tva vardagar efter férfallodagen,

om bostadsréattshavaren utan behd&vligt samtycke eller tilistdnd upplater I&genheten | andra hand,

om l&genheten anvénds i strid med 26 eller 28 §,

5. om bostadsrattshavaren eller den som I&genheten upplatits till i andra hand, genom vardsléshet
ar vallande {ill att det finns ohyra i l&genheten eller om bostadsrattshavaren genom att inte utan
oskaéligt dréjsmal underrétta styrelsen om att det finns ohyra i ldgenheten bidrar till att ohyran
sprids i huset,

6. om ldgenheten pa annat s#tt vanvardas eller om bostadsrattshavaren asidosatter sina
skyldigheter enligt 29 § vid anvandning av ldgenheten eller om den som ldgenheten upplatits till i
andra hand vid anvéndning av denna asidosétter de skyldigheter som enligt samma paragraf
aligger en bostadsrattshavare,

7. om bostadsratishavaren inte l&mnar tilitréde till Idgenheten enligt 34 § och han eller hon inte kan
visa en giltig ursékt for detta,

8. om bostadsrittshavaren inte fullgdr skyldighet som gar utéver det han eller hon skall géra enligt
bostadsréttslagen (1991:614) och det maste anses vara av synnerlig vikt for féreningen att
skyldigheten fullgors, samt

9. om l&genheten helt eller till vasentlig del anvénds for ndringsverksamhet eller ddrmed likartad

verksamhet, vilken utgér eller i vilken till en inte ovésentlig del ingéar brottsligt férfarande, eller fér

tilifélliga sexuella férbindelser mot ersattning.

~w

37 § Nyttjianderatten &r inte férverkad, om det som ligger bostadsréttshavaren till last &r av ringa
betydelse.

Uppségning pa grund av fdrhallande som avses i 36 § 3, 4 eller 6-8 far ske om bostadsréttshavaren later
bli att efter tillségelse vidta réattelse utan dréjsmal.

Uppségning pa grund av forhallande som avses i 36 § 3 far dock, om det &r fraga om en bostadslégenhet,
inte ske om bostadsrattshavaren utan dréjsmal anséker om tillstand till upplatelsen och far ansékan

beviljad.

Uppségning pa grund av stérningar i boendet enligt 36 § 6 far, om det 4r friga om en bostadslidgenhet,
inte ske forrdn socialndmnden har underréttas enligt 29 § 2 st. p. 2.

Ar det fraga om sérskilt allvarliga stérningar i boendet géller vad som s#gs i 36 § 6 dven om nagon
tillsdgelse om réttelse inte har skett. Vid sddana strningar far uppsigning som géller en bostadslagenhet
ske utan féregdende underrattelse till socialndmnden. En kopia av uppsagningen skall dock skickas fill

socialndmnden.

Femte stycket géller inte om stérningarna intréffat under tid da idgenheten varit upplaten i andra hand pa
sétt som anges i 30 och 31 §§.

38 § Ar nyttjanderatten férverkad pa grund av férhallande, som avses i 36 § 1-4 eller 6-8, men sker
réttelse innan féreningen har sagt upp bostadsréattshavaren till avflyttning, far han eller hon inte dérefter
skiljas fran ldgenheten pa den grunden. Detta géller dock inte om nyttjanderétten &r férverkad pa grund
av sadana sérskilt allvarliga stérningar i boendet som avses i 29 § tredje stycket,
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Bostadsrattshavaren far inte heller skiljas fran lagenheten om féreningen inte har sagt upp
bostadsrattshavaren fill avflyttning inom tre manader fran den dag da féreningen fick reda pa férhallande
som avses i 36 § 5 eller 8 eller inte inom tva manader fran den dag da féreningen fick reda pa férhailande
som avses i 36 § 3 sagt till bostadsrétishavaren aft vidta réttelse.

39 § Ar nyttjanderétten enligt 36 § 2 forverkad pa grund av dréjsmal med betalning av arsavgift, och har
féreningen med anledning av detta sagt upp bostadsrattshavaren till avflyttning, far denne pé grund av
dréjsmalet inte skiljas fran |4genheten

1. om avgiften - nér det &r fraga om en bostadsl&genhet - betalas inom tre veckor fran det att
a) bostadsrattshavaren pa sadant sétt som anges i bostadsréttslagens (1991:614) 7 kap 27 och 28
§§ har delgetts underrdttelse om mdjligheten att fa tillbaka l4genheten genom att betala
arsavgiften inom denna tid, och
b) meddelande om uppsédgningen och anledningen till denna har lamnats till sociaindmnden i den
kommun dér ldgenheten &r beldgen, eller
2. om avgiften - ndr det &r fraga om en lokal - betalas inom tva veckor fran det att bostadsréttshavaren

pa sadant sétt som anges i bostadsréattslagens ( 1991:614 ) 7 kap 27 och 28 §§ har delgetts
underréttelse om mdjligheten att fa tillbaka Jdgenheten genom att betala arsavgiften inom denna tid.

3. om avgiften - nér det &r fraga om en bostadsligenhet - betalas inom tre veckor fran det att
a) bostadsréttshavaren pa sadant sétt som anges i bostadsréttslagens (1991:614) 7 kap 27 och 28
§§ har delgetts undemrittelse om mdjligheten att fa tillbaka ldgenheten genom att betala
arsavgiften inom denna tid, och
b) meddelande om uppségningen och anledningen till denna har l&mnats till socialndmnden i den
kommun dér |l&genheten &r beldgen, eller

4. om avgiften - nar det &r fraga om en lokal - betalas inom tva veckor fran det att bostadsréattshavaren
pa sadant sétt som anges i bostadsrattslagens ( 1991:614 ) 7 kap 27 och 28 §§ har delgetts
underréttelse om mdjligheten att fa tillbaka ldgenheten genom att betala arsavgiften inom denna tid.

Ar det fraga om en bostadsladgenhet far en bostadsréttshavare inte heller skiljas fran I&genheten om han
eller hon har varit férhindrad att betala arsavgiften inom den tid som anges i férsta stycket 1 pa grund av

sjukdom eller liknande of6rutsedd omstandighet och arsavgiften har betalats sa snart det var mgjligt, dock
senast nér tvisten om avhysning avgors i férsta instans.

Vad som ségs i forsta stycket géller inte om bostadsréattshavare, genom att vid upprepade tiliféllen inte

betala arsavgiften inom den tid som angetts i 36 § 2, har asidosatt sina férpliktelser i sa hég grad att han
eller hon skdligen inte bor fa behalla lagenheten.

Avflyttning

40 § Ségs bostadsrattshavaren upp till avflyttning av ndgon orsak som anges i 36 § 1, 2, 5-7 eller 9, &r
han eller hon skyldig att flytta genast.

Sigs bostadsrattshavaren upp av nagon orsak som anges i 36 § 3,4 eller 8 far han eller hon bo kvar ill
det manadsskifte som intréffar néirmast efter tre manader fran uppségningen, om inte rétten aldgger
honom eller henne att flytta tidigare. Detsamma géller om uppségningen sker av orsak som angesi 36 § 2
och bestdmmelserna i 39 § tredje stycket &r tillampliga.

Vid uppséagning i andra fall av orsak som anges i 36 § 2 tilldmpas 6vriga bestdmmelser i 39 §.

Uppsdgning
41 § En uppségning skall vara skriftlig.

Om foreningen séger upp bostadsrattshavaren till avflyttning, har féreningen rétt till erséttning fér skada.
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Tvangsforsiljning

42 § Har bostadsrattshavaren blivit skild fran l4genheten till félid av uppsagning i fall som avses i 36 §,
skall bostadsréatten tvangsférséljas enligt 8 kap bostadsrattslagen (1991:614) sa snart som mdjligt om inte
féreningen, bostadsrattshavaren och de kéinda borgendrer vars rétt berdrs av férséljningen kommer
Gverens om nagot annat. Forséljningen far dock skjutas upp till dess att brister som bostadsréttshavaren
svarar for blivit atgédrdade.

Ovriga bestimmelser

43 § Vid féreningens uppldsning skall férfaras enligt 9 kap 29 § bostadsréttslagen (1991:614). Behalina
tillgangar skall férdelas mellan bostadsréttshavarna i férhallande till I1dgenheternas insatser.

44 § Utdver dessa stadgar géller for foreningens verksamhet vad som stadgas i bostadsréttslagen
(1991:614) och andra tilldmpliga lagar.
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